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HUKUKI BILGILER MECMUASI

Her ayin onbesinde nesrolunur

TETEBBULER Doctrine

Hukuki fikirler: REFLEXIONS JURIDIQUES
Kemalizm

«Kemalizm» Tekin Alpin yazdigi cidden giizel bir eserdir. Hulkuk
ilmini dogrudan dogruya alikadar etmez ; bununla beraber mecmu-
amizin bu niishasinin ilk mekalesinde bas yeri ona ayirmakta isabet
goriiyorum.

Eser hukuki bir meseleye ait degil ise de bir hukuk¢unun eseri-
dir; Tekin Alp bilgisini hukuk ilminden elde etmistir, hatta senelerce
avukathk etmig bir arkadagimzdir; eserindeki tahlil kudreti, her
soziinii bir delile, her fikrasini bir mesnede dayandirmasi, ifade ve
izah tarzi bu zihniyetin neticeleri olarak adedilebilir.

Kitap, yeni rejimimize hasredilmis uzun bir medhiye degildir;
hepimizin goriib bildigimiz ¢ok miihim islahati, milletin hayatim ko-
kiinden degistiren inkilablart anlatmaga da hasredilmemigtir; (Kema-
lizm) i bir sistem, bir rub, bir gaye olarak tahlil etmektedir; yapil-
mig olan ve asirlara sigmayan muazzam ve muhtegsem inkilablart tahlil
ederek amillerini ortaya gikariyor ve hususi ve husuvsiyeti haiz fikirler
s bir rejim manasinda olarak (Kemalizm)in

ve prensipler iizerine mit
ilmi bir tabir oldugunu isbatla tavifini yapiyor; bir kongrede denildi-
Bi gibi Yalmz bir kag sene icin dejil is ikbala de gamil olan tasav-
vurlarin ana hatlary burada topln olarak yazilmg, atiya gamil

olan bu prensipler Kemalizm yoludur.

350 sahifayr
hasebile adeta bir roman gibi okunuyor; dedigim gibi inkilablarm
mahiyetlerini ve sureti zuhurlarin anlatmakla iktifa etmeyor; fakat
bu inkilaplar neden doZdu, mazi ile irtibat derecesini, Kemalizm
ruhunun hususiyetlert gibi cidden ilmi mahiyette tedkiklerle adeta
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Rasizm, Sosyalizm gibi bir rejim manasim tagiyan Kemalizmin i¢ yii-
ziini, karakterlerini, yapdigi ve yapabilecegini anlatmaktadir; Kitap
birinci kisim Kemalizmin dogusu, ikinei kisim Kemalizm yolu ve
iigiineli kasim Kemalizm doktrini ve ideolojisi deye ii¢ kisma ayrilmigtir ;
taksim pek mantiki-esaslara dayanmakta olup her kismindaki tetebbii-
ler uzun diigiincelerin ve fazla tetebbiilerin mahsulii oldugu yek-
nazarda goze garpiyor.

Tekin Alp ¢ok defalar akla gelen bir suali irat ederek fikirleri
ig&al eden bir muammayi halle ¢aliymsgtir; mademki milletimiz yapi-
lan bu kadar biiyiik ve ananelerimize mugayir inkilablari hazmedebil-
migtir, bunlar1 hakikate ¢evirmek i¢in neden bu kadar beklemigtir ?
Bizzat Afatiivk tatbika galigdi1 prensib ve ideallerin milletin ziibdei
amali oldugunu daima tekrar buyurmustur ; o halde milletin bu inki-
lablar1 daha evvel yapmamasimin hikmeti nedi

? Tekin Alp bunun ce-
vabmi goyle veriyor: Tiirk milleti asirlarca fiituhatla gegirmistir ;
bu tesir altinda teessiis eden karakteri, seciyesi ve ahlaki disip-
lini ancak bagmma bir kahriman geldigi takdirde biitiin kudretini gos-
terebiliyor. Bu fikri {istadi ve ¢ok aziz arkadagi Ziya Gokalpin bir
mutaleasina dayandirmaktadir (S 37). Binaenaleyh, mensup oldugu
muhit ve cemiyetin evsaf ve meziyetlerini temsil eden bir gef dogar-
sa millet dahi, ruhundaki disiplin sayesinde o gefi en biiyiik islerde
takib eder.

Tiirk inkilabini en giizel bir surette anladan bu kitab tiirkce
olarak intigar etmigtir; ayni eserin fransiz dili ile negredilecegini bili-
yoruz. Biitiin diinyaya yayilacak bu eserden memleketimiz igin ¢ok
biiyiik faideler bekliyebiliriz; Kemalizmin, milletin ruhundan dogan
yitksek gayeleri hakikatlagdirmaga galigan ve muktedir olan bir sistem
oldugunu bu kadar a¢ik anladan bir eser okumadim,

Kopriilii zade professor Fuat ile Fransada gerek siyaset ve gerek
edebiyat aleminde biiyiik bir mevki sahibi olan Parlamento reisi E-
duard Herionun kadd leri kitabi ziynetl ‘mektedir.

Eduard Herionun dedigi gibi Tekin Alp bu giizel eserile hissiyat
hararetinin bilgi sekineti ile uzlagabildigini isbat etmektedir.

Kemalizm hareketinde hukuk ilmi biiyiik bir yer tutmus olmasma
gore eserin hukukculari her suretle alikadar edecegine eminim.
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Huhuk ilminin sumulu:

Adedleri artan ve muhteviyatlar: zenginlesen mecmualarimiz hak-
kinda arkadaglarla goriigiir iken refiklerin zihninde yerlesmis olan
bazi yanhg fikirler hayretimi celbediyor; bu arkadaglar mecmualari-
mizda intigar eden nazari incelemeleri faidesiz goriiyorlar ve en gok
mahkeme ictihadlar: ile iktifa edilmesini isteyorlar; Adli ceridede ve
bahusus Fakiilte mecmuasinda basilan ve hakikaten ¢ok kiymetli olan
tetebbiileri okuyamadiklarini itirafdan gekinmeyorlar.

Bu zihniyet bizde koklegmis olan bir hastahgmn delilidir; hukuk-
culugun yalniz maigeti temine yarayan bi

sanat telekki edilmesinin
neticesidir; halbuki hukukculuk beger nizamim muhafazaya memur bir
ilimdir, ve bir millette bila istisna her geyin fevkinde kanun yer tut-
dugu igin kanunu tehayyiil eden ve onun namina sz soylemekle
muvazzaf olan hukuk erbabi o milletin mukadderatinda biiyiik bir
rol oynamaga namzettir. Binaenaleyh bir hukukcu yalniz kanuni mad-
deleri bilmekle ve onlarin nasil tatbik edilecegini 6grenmekle gayesine
varmis olmaz. Bunun i¢indirki yeni Fakiilte programlarinda yalmz
mukayese kavaninide ihtiva eden hukuk ilmini tedris ile iktifa edil-
memekte ve iktisadi ve ictimaiyati ihtiva eden esash bir surette ulim
ictimaiye tedris edilmektedir; ancak bu ilimlerde de behre sahibi
olmak sayesindedirki hukuk ilminin ruhu ve esasi anlagilabilir ; zaten
hukuku, iktisadi meselelerden ayirmaga ve ictimai ilimlerden uzak tut-
maga imkin varmidir 2 Bir Fakiiltenin nesredecegi bir mecmuada
nazari ve dogmatik tetebbiileri beklemeliyiz ve aramaliyiz.

Aci hakikat sudurki bizde okumak, tetebbii zevki azdir; bir mec-
muay ele aldigimizda bizi dogrudan dogruya alakadar eden bir bahsi
goriirsek okuyoruz; bir az fazla ilmi ve ya fazla nazari bir bahs
oldumu iltifat etmeyoruz. Bu hastalik, ancak miiddetle ve yeni neslin
yetigmesile tedavi edilecektir.

Dilimiz :

Dilimizin temiz ve bahusus ecnebi kelimelerden miinezzeh tutul-
mas1 hakkindaki yazilarimzi  esas tutan geng¢ bir arkadagimizdan
aldizim bir mektubda miitilealarimiz1 esas itibarile hakl bulmakla
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beraber bazen, benim istedigim gibi, ecnebi kelimeler kullanmadan
ifadei merame imkin olmadigma nazari dikkatimi celbediyor. Ve soyle
devam ediyor :

[Adliye ceridesinin Nisan 1936 tarihli 16 numerolu niishasindan
su ciimleyi naklediyorum:

(Bu izahatimdan ¢ikarilabilecek neticeler sarihtir, Reglemantasyon
suretile yapilan entervansiyon devletin en hafif miidahele sekli olmakla
beraber, hukuki ve ekonomik miinasebati bir plan dahilinde gekillen-
dirmeyi giidden materyel prensibi bakimindan ti hukukun biitiin
sahasina temamen samil ve en derin giden tesirleri yapan bir enter-
vansyon seklidir.)

Bu ciimleyi frenkce kelimelerden tenzih ederek terciimesine imkan
varmi? | )

Arkadagin bu sualine cevap verebilmek i¢in igaret ettigi mecmuayi
aldim; bu ciimle profesér Hirsh in bir konferansindan alinmigtir; pro-
fessor konferansi Almanca yazmis olacagindan ash elimde olaydi ceva-
bim daha esash olurdu; mahaza ben terciimeyi su suretle yazdim:

[Bu izahatimdan gikarilabilecek neticeler sarihdir; devletin, yap-
dig1 nizamnameler ve talimatnamelerle, iktisadi iglere miidahelesi en
hafif miidahele sekli olmakla beraber hukuki ve iktisadi miinasebati
muayyen bir usul dahilinde sekillendirmegi goden maddi esas bakimin-
dan ticari hukukun biitiin sahasina temamen samil ve en derin tesir-
leri yapan bir miidahale seklidir.]

Bence ecnebi lisani bilmeyen bir hukukcumuz benim bu terciimem-
den az ¢ok bir mana ¢ikarabilir, ve ilk terciimeyi anlayamaz. Tekrar
ederimki mehaz elimde olaydi bu ciimley iki ii¢ fikraya ayirarak terciime
etmek suretile bizim hukukcularimizin miiellifin maksadin1 daha iyi
anlamasini temin edecek surette bir terciime yapardim.

Zaten bu mekalede terciimeyi yapan Bay Ali Hiiseyin (interven
tion) mukabilini (miidahele) kelimesi ile ifade etmistir; neden bazen fran-
sizea kelimeyi ipka etmekte faida gordiigiinii anlayamadim

Eser hususunda ¢ok fakiiz; terciimeye ok ihtiyacimiz vardir;
fakat esas kaideyi unutmiyalim ; terciimeyi o ecnebi lisanim bilmeyen
arkadaglar i¢in yapiyoruz; eger birakacafimiz ecnebi kelimelerinin
goklugu hasebile terciimeyi okuyacak olanlar muharririn maksadint
anlamayacaklar isesarfedilecek zahmetten ne netice ve ne faide ¢ikabilir?

Gad Franko Milash



